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(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 748/2013/EU RENDELETE

(2013. augusztus 2.)

a Kinai Népkoztirsasigbdl szarmaz6 vagy ott feladott kristilyos szilicium fotovillamos modulok és
alapvetd részeik (azaz elemek és lemezek) behozataldra vonatkozé ideiglenes dompingellenes vim
kivetésérdl sz6l6 513/2013/EU rendelet médositdsirdl

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsiggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre (1) (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen
annak 7., 8. és 9. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultdcidt kovetGen,
mivel:
ELJARAS
(1) Az 513/2013/EU bizottsagi rendelet (%) révén a Bizottsdg
ideiglenes dompingellenes vdmot vetett ki a Kinai
Népkoztarsasigbdl szarmazé vagy ott feladott kristélyos

szilicium fotovillamos modulok és alapvet§ részeik (azaz
elemek és lemezek) behozataldra.

(2) A 2013[423EU hatdrozat (*) atjan a Bizottsdg elfogadta
az egyuttmdkods exportdld gyartdk egy csoportja és a
Kinai Gép- és Elektronikus Termék Export-import Keres-
kedelmi Kamara (CCCME) dltal egyiittesen felajanlott
kotelezettségvallalast.

) A kotelezettségvillalds elfogaddsa nyomdn technikai
jellegli médositdsokat kell végrehajtani az 513/2013/EU
rendeletben,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk
A 513/2013[EU rendelet a kovetkezéképpen modosul:

1. A szoveg Uj J. cimmel és 4j (282) preambulumbekezdéssel
egésziil ki:

,J. VAMARU-NYILATKOZAT

(282) A napelem panelekre és alapvetd részeikre vonatkozé
statisztikdk gyakran darabban vagy wattban keriilnek
kifejezésre. A napelem panelek és alapvet§ részeik

(') HL L 343., 2009.12.22,, 51. o.
@) HL L 152, 2013.6.5., 5. o.
(}) Lasd e Hivatalos Lap 26. oldalét.

esetében azonban nem tartalmaz ilyen kiegészits
egységet a vam- és a statisztikai nomenklatirdrél,
valamint a Ko6zos Vamtarifirl sz6l6, 1987. jdlius
23-i 2658/87EGK tandcsi rendelet (*) I. mellékletében
meghatdrozott Kombindlt Némenklattira. Ezért rendel-
kezni kell arrél, hogy nemcsak az importdlni kivant
érintett termék kg-ban vagy tonndban kifejezett tome-
gét, hanem a darabszdmban megadott mennyiségét
vagy wattban megadott teljesitményét is fel kell
tiintetni a szabad forgalomba bocsitishoz benydijtott
vamdru-nyilatkozatban. A 3818 00 10 11 és
3818 00 10 19 TARIC-kdd ald tartozé termékek
esetében a darabszdmot, mig a 8541 40 90 21,
8541 4090 29, 8541409031és 8541 40 90 39
TARIC-k6d ald tartozd termékek esetében a watt-
szamot kell feltiintetni.

() HL L 256., 1987.9.7., 1. 0.”

2. Az 1. cikk (2) bekezdésének ii. pontja alatt szerepl§ tdbldzat
helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:

,Villalat Vamtétel TAR}Ig—ki,e gé-

szité kod

Changzhou Trina Solar Energy Co. Ltd | 51,5% B791

Trina Solar (Changzhou) Science &

Technology Co. Ltd

Changzhou Youze Technology Co., Ltd

Delsolar (Wujiang) Ltd 67,9 % B792

Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd 55,9 % B793

LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech (Hefei) Co. Ltd 55,9 % B927

JingAo Solar Co.Ltd. 58,7 % B794

Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd.
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TARIC-kiegé-

Villalat Vémtétel szité kéd

JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd.
Hefei JA Solar Technology Co. Ltd.

Shanghai JA Solar PV Technology Co.
Ltd.

Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd 38,3 % B795

Jinzhou Huachang Photovoltaic Tech-
nology Co. Ltd

Jinzhou Jinmao Photovoltaic Techno-
logy Co. Ltd

Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd

Jinzhou Youhua Silicon Materials Co.
Ltd

Wuxi Suntech Power Co. Ltd 48,6 % B796
Suntech Power Co. Ltd

Wauxi Sunshine Power Co. Ltd
Luoyang Suntech Power Co. Ltd

Zhenjiang Rietech New Energy Science
Technology Co. Ltd

Zhenjiang Ren De New Energy Science
Technology Co. Ltd

Yingli Energy (China) Co. Ltd 37,3 % B797

Baoding Tianwei Yingli New Energy
Resources Co. Ltd

Hainan Yingli New Energy Resources
Co. Ltd

Hengshui Yingli New Energy Resources
Co. Ltd

Tianjin Yingli New Energy Resources
Co. Ltd

Lixian Yingli New Energy Resources Co.
Ltd

Baoding Jiasheng Photovoltaic Techno-
logy Co. Ltd

Beijing Tianneng Yingli New Energy
Resources Co. Ltd

Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd

Az 1. mellékletben felsorolt vallalatok 47,6 %

Osszes egyéb véllalat 67,9 % B999”

3. A rendelet a kovetkez$ cikkekkel egésziil ki, és a 4. cikk

jelolése 8. cikkre véltozik:

4. cikk

Amennyiben a jelenleg a 3818 00 10 11, 3818 00 10 19,
8541 40 90 21, 8541 40 90 29, 8541 40 90 31 és
8541 40 90 39 TARIC-kdd ald tartozé napelem panelek és
alapvet8 részeik behozataldra vonatkozdan szabad forga-
lomba bocsitishoz benydjtott vidmdru-nyilatkozat keriil
bemutatasra, e TARIC-kédokat fel kell tiintetni a nyilatkozat
megfelel§ rovataban.

A tagdllamok havonta tdjékoztatjdk a Bizottsigot a
3818001011 ¢és 3818001019 TARIC-kéd ald tartozd
behozott termékek darabszdmdrél és a 8541 40 90 21,
8541 40 90 29, 8541 40 90 31 és 8541 40 90 39 TARIC-
kéd ald tartozd behozott termékek wattszamdrdl, valamint
azok szdrmazdsarol.

5. cikk

Amennyiben az 1. és a 4. cikkben emlitett termékek
esctében szabad forgalomba bocsitishoz  benydjtott
vamdru-nyilatkozat keriil bemutatdsra, a 3818 00 10 11 és
3818 00 10 19 TARIC-kéd ald tartozé behozott termékek
esetében a darabszdmot, a 8541 40 90 21, 8541 40 90 29,
8541 40 90 31 és 8541 40 90 39 TARIC-kdéd ald tartozé
behozott termékek esetében pedig a wattszdmot fel kell
tintetni a nyilatkozat megfelel§ rovataban.

6. cikk

(1) A jelenleg az ex 3818 00 10 KN-kéd (TARIC-kdd
38180010 11¢és 38180010 19) és ex 8541 40 90 KN-
kod (TARIC-ko6d 8541 40 90 21, 8541 40 90 29,
8541 40 90 31 és 8541 40 90 39) ald tartozo, és a Bizottsdg
altal elfogadott kotelezettségvéllalasokat felajanlott és a
2013/423[EU bizottsdgi hatarozat mellékletében felsorolt
véllalatok dltal szdmlézott, szabad forgalomba bocsdtdsra
bejelentett termékek behozatala mentesiil az 1. cikkben
megallapitott dompingellenes vam alél, amennyiben:

a) a fenti termékeket a 2013/423/EU hatdrozat mellékle-
tében felsorolt véllalat kozvetlenil vagy az ugyancsak a
2013/423/EU hatdrozat mellékletében felsorolt kapcsolt
véllalatdn keresztiil gydrtotta, szdllitotta és szamldzta az
importSrként eljard és az druk unids szabad forgalomba
bocsitasat kezdeményez8, Unid-beli kapcsolat vallalatai
vagy az importdrként eljaré és az druk unids szabad
forgalomba bocsdtasit kezdeményezs, elsG fuggetlen
vevs szamdra; valamint

b) a behozatalt kotelezettségvallaldsi szamla kiséri, vagyis
olyan kereskedelmi szdmla, mely tartalmazza legaldbb
az e rendelet II. mellékletében meghatdrozott elemeket
és nyilatkozatot; valamint

¢) a behozatalt az e rendelet IIl. mellékletében meghatd-
rozott kiviteli kotelezettségvéllaldsi igazolds kiséri; vala-
mint

d) az elvdmoldsra bejelentett és bemutatott dru pontosan
megfelel a  kotelezettségvallaldsi  szdmldn  szerepld
megnevezésnek.

(2)  Vamtartozas keletkezik a szabad kereskedelmi forga-
lomba bocsdtdsra vonatkozd nyilatkozat elfogadasakor:

a) ha megallapitjak, hogy az (1) bekezdésben ismertetett
behozatal tekintetében az emlitett bekezdés egy vagy
tobb feltétele nem teljesiil; vagy
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b) ha a Bizottsdg a 1225/2009/EK rendelet 8. cikkének (9) bekezdése szerint a kotelezettségvallalds
elfogaddsat rendeletben vagy hatdrozatban visszavonja, melyben konkrét iigyletekre hivatkozik és a
vonatkozé kotelezettségvéllaldsi szdmldkat érvénytelennek nyilvanitja.

7. cikk

Azok a vallalatok, amelyektdl a Bizottsdg kotelezettségvallalast fogadott el, és amelyeket a 2013/423/EU
hatdrozat melléklete felsorol, bizonyos ott meghatdrozott feltételek esetén a dompingellenes vam aldl
nem mentesil§ tigyletek esetében is szamldt bocsdtanak ki. Ez a szdmla olyan kereskedelmi szdmla,

amely legaldbb az e rendelet IV. mellékletében meghatirozott elemeket tartalmazza.”

4. A melléklet helyébe az 1. melléklet 1ép, és a szoveg a kovetkezd II-IV. mellékletekkel egésziil ki:

. MELLEKLET

A mintdba fel nem vett egyiittm(ikodS kinai exportdlo gyértok:

Villalat neve

TARIC-kiegészit6 kod

Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Alternative Energy (AE) Solar Co. Ltd B799
Anhui Chaoqun Power Co. Ltd B800
Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd B801
Quanjiao Jingkun Trade Co., Ltd.

Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802
Arhui Titan PV Co. Ltd B803
Xi'an SunOasis (Prime) Company Limited B804
TBEA SOLAR CO. LTD

XINJIANG SANG’'O SOLAR EQUIPMENT

CSI Solar Power (China) Inc. B805
Canadian Solar Manufacturing (Changshu) Inc.

Canadian Solar Manufacturing (Luoyang) Inc.

CSI Cells Co. Ltd

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806
Changzhou Shangyou Lianyi Electronic Co. Ltd B807
CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B808
China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd. B809
CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd

CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd.

China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd.

China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd.

Chint Solar (Zhejiang) Co., Ltd B810
ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811
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Villalat neve

TARIC-kiegészit6 kod

CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD. B812
ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD.

HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD.

CNPV Dongying Solar Power Co. Ltd B813
CSG PVtech Co. Ltd B814
DCWATT POWER Co. Ltd B815
Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816
EOPLLY New Energy Technology Co. Ltd B817
Era Solar Co. Ltd B818
ET Solar Industry Limited B819
ET Energy Co.Ltd

Dotec Electric Co. Ltd B928
GD Solar Co. Ltd B820
Greenway Solar-Tech (Shanghai) Co. Ltd B821
Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd. B822
GS PV Holdings Group B823
Hangzhou Bluesun Solar Energy Technology Co. Ltd B824
Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy Science and Technology Co., Ltd B825
Zhejiang Jinbest Energy Science and Technology Co., Ltd

Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd. B826
Hanwha SolarOne Co. Ltd B829
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENG]JI PV-TECH ENERGY CO.,LTD. B828
Himin Clean Energy Holdings Co. Ltd B829
Jetion Solar (China) Co. Ltd B830
Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B832
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834
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Villalat neve

TARIC-kiegészitd kod

Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd B835
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp.,Ltd.

Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B836
Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B837
Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838
Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840
Jiangxi Risun Solar Energy Co. Ltd B841
Jiangyin Hareon Power Co. Ltd B842
Hareon Solar Technology Co. Ltd

Taicang Hareon Solar Energy Co. Ltd

Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843
Jinggong P-D Shaoxing Solar Energy Tech Co. Ltd B844
Jinko Solar Co. Ltd B845
Jinko Solar Import and Export Co. Ltd

ZHEJIANG JINKO SOLAR CO. LTD

ZHEJIANG JINKO SOLAR TRADING CO. LTD

Juli New Energy Co. Ltd B846
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd Bg47
King-PV Technology Co. Ltd B848
Kinve Solar Power Co. Ltd (Maanshan) B849
Konca Solar Cell Co. Ltd B850
Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd

Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd

Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd

GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited

GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd

GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED

GCL Solar System (Suzhou) Limited

Lightway Green New Energy Co. Ltd B851
Lightway Green New Energy (Zhuozhou) Co. Ltd

Motech (Suzhou) Renewable Energy Co. Ltd B&52
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Villalat neve

TARIC-kiegészit6 kod

Nanjing Daqo New Energy Co. Ltd B853
NICE SUN PV CO. LTD B854
LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD

Ningbo Best Solar Energy Technology Co. Ltd B855
Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co.,Ltd B856
Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B858
Ningbo Osda Solar Co. Ltd B859
Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co. Ltd B860
Ningbo South New Energy Technology Co. Ltd B861
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co. Ltd. B863
Perfectenergy (Shanghai) Co. Ltd B864
Perlight Solar Co. Ltd B865
Phono Solar Technology Co. Ltd B866
Sumec Hardware & Tools Co. Ltd

Qingdao Jiao Yang Lamping Co. Ltd B867
RISEN ENERGY CO. LTD B868
SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC HI-TECH CO. LTD B869
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY SCIENCE & TECHNOLOGY CO. LTD B870
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD

Shanghai BYD Co. Ltd B871
BYD(Shangluo)Industrial Co.Ltd

Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B872
Shanghai Chaori International Trading Co., Ltd

Shanghai Propsolar New Energy Co. Ltd B873
Propsolar (Zhejiang) New Energy Technology Co. Ltd

SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874
SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD B875

Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd
Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd
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Villalat neve

TARIC-kiegészitd kod

Shanghai ST-Solar Co. Ltd B876
Jiangsu ST-Solar Co. Ltd

Shanghai Topsolar Green Energy Co. Ltd B877
Shenzhen Sacred Industry Co. Ltd B878
Shenzhen Sungold Solar Co. Ltd B879
Shenzhen Topray Solar Co. Ltd B880
Shanxi Topray Solar Co. Ltd

Leshan Topray Cell Co. Ltd

Sopray Energy Co. Ltd B8381
Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD. B882
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD.

Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd.

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883
TDG Holding Co. Ltd B884
Tianwei New Energy Holdings Co. Ltd B885
Tianwei New Energy (Chengdu) PV Module Co. Ltd

Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886
Winsun New Energy Co. Ltd B887
Worldwide Energy and Manufacturing USA Co. Ltd B8388
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd B890
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co. Ltd B891
Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892
Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd B893
Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co., Ltd.

Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co., Ltd.

Wuxi UT Solar Technology Co. Ltd B894
Xiamen Sona Energy Co. Ltd B895
Xi'an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd B896

State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation

Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd




L 209/8

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

2013.8.3.

Villalat neve

TARIC-kiegészit6 kod

Xi'an LONGi Silicon Materials Corp. B897
Wuxi LONGi Silicon Materials Co., Ltd.

Years Solar Co. Ltd B898
Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd B899
Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd

Yuhuan Sinosola Science & Technology Co. Ltd B900
Yunnan Tianda Photovoltaic Co. Ltd B901
Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902
Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903
Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904
Zhejiang Heda Solar Technology Co. Ltd B905
Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd B906
Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd

Zhejiang Yutai Photovoltaic Material Co. Ltd B930
Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907
Zhejiang Koly Energy Co. Ltd B908
Zhejiang Longbai Photovoltaic Tech Co. Ltd B909
Zhejiang Mega Solar Energy Co. Ltd B910
Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911
Zhejiang Shinew Photoeletronic Technology Co. Ltd B912
Zhejiang SOCO Technology Co. Ltd B913
Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited Liability Company B914
Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd

Zhejiang Sunrupu New Energy Co. Ltd B915
Zhejiang Tianming Solar Technology Co. Ltd B916
Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd B917
Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd

Zhejiang Wanxiang Solar Co. Ltd B918
Zhejiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd B919
ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
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Villalat neve TARIC-kiegészit6 kod
RENESOLA ZHEJIANG LTD B921
RENESOLA JIANGSU LTD
Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922
ZNSHINE PV-TECH CO. LTD B923
Zytech Engineering Technology Co. Ltd B924
1. MELLEKLET

A kotelezettségvallalds ald tartozo, a vallalat dltal az Unidban értékesitett drukat kiséré kereskedelmi szdmldn a kovetke-
z6ket kell feltiintetni:

1. »KOTELEZETTSEGVALLALAS TARGYAT KEPEZO ARUT KISERG KERESKEDELMI SZAMLA« cim.

2. A kereskedelmi szdmldt kiallité véllalat neve.

3. A kereskedelmi szdmla szdma.

4. A kereskedelmi szdmla kidllitisdnak idGpontja.

5. Az

a kiegészité TARIC-kiegészitd kod, amelyet a szdmldn szerepl$ drunak az Unié hatdrdn torténé vamkezelése sordn

haszndlni fognak.

6. Az

8. Az

aruk kozérthetd nyelven megfogalmazott, pontos leirsa, valamint:

a termékkdd (PCN),

a PCN mdiszaki leirdsa,

a viéllalat termékkddszéma (CPC),

a KN-kod,

a mennyiség (modulok és elemek esetében wattban, lemezek esetében darabszémban kifejezve).
eladdsi feltételek megnevezése, tobbek kozott:

az egységdr (modulok és elemek esetében wattban, lemezek esetében darabszdmban kifejezve),
az alkalmazandé fizetési feltételek,

az alkalmazandé széllitdsi feltételek,

az Osszes engedmény és kedvezmény.

importSrként eljaré vallalat neve, amelynek részére a szdmldt a véllalat kozvetlentl kidllitotta.

9. A villalat azon alkalmazottjdnak neve, aki a kereskedelmi szdmldt és a kovetkezd, aldirdssal elldtott nyilatkozatot
kidllitotta:

»Alulfrott igazolom, hogy a jelen szdmldn szerepld drunak az Eurépai Uni6ba kozvetlen export Gtjan térténd értéke-
sitése a [VALLALAT] éltal felajanlott és az Eurdpai Bizottsdg dltal a [2013/423/EU] hatdrozattal elfogadott kotelezett-
ségvillalds hatdlya alatt és feltételei szerint torténik. Kijelentem, hogy a szdmldn feltiintetett informdciok hidnytalanok
és a valdsdgnak megfelelnek.«

[II. MELLEKLET

KIVITELI KOTELEZETTSEGVALLALASI IGAZOLAS

A kotelezettségvéllalds ald tartozd, a villalat dltal az Uni6ban értékesitett drukat kisérd kereskedelmi szdmldk melletti,
CCCME dltal kiallitott kiviteli kotelezettségvallaldsi igazoldson a kovetkezSket kell feltiintetni:

1. A Kinai Gép- és Elektronikus Termék Export-import Kereskedelmi Kamara (CCCME) neve, cime, faxszdma és telefon-
szdma.
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10.

11.

. A kereskedelmi szdmldt kidllitd, a 2013/423/EU hatdrozat mellékletében emlitett vallalat neve.
. A kereskedelmi szdmla szdma.
. A kereskedelmi szdmla kiallitisdnak idSpontja.

. Az a TARIC-kiegészit§ kdd, amelyet a szdmldn szerepld drunak az Uni6 hatdrdn torténd vimkezelése sordn haszndlni

fognak.

. Az dru pontos megnevezése, tobbek kozott:
— a termékkdd (PCN),
— az dru miiszaki leirdsa, a villalat termékkodszdma (CPC) (megfelel§ esetben),
— a KN-kéd.

. A pontos mennyiség modulok és elemek esetében wattban, lemezek esetében darabszdmban kifejezve.

. Az igazolds szdma és lejdrata (a kibocsdtdst kovetd harom hénappal).

. A CCCME azon tisztvisel6jének neve, aki az igazoldst kidllitotta, és a kovetkezd nyilatkozatot aldirta:
»Alulfrott igazolom, hogy a jelen igazoldst a kotelezettségvdllalds szerinti értékesitést kisér6 kereskedelmi szdmldn
szerepl$ drunak az Eurdpai Unidba torténd kozvetlen kivitele céljabol, a [VALLALAT] dltal felajdnlott és az Eurdpai
Bizottsdg dltal a 2013/423/EU hatdrozattal elfogadott kotelezettségvallalds hatdlya alatt és feltételei szerint dllitottam
ki. Kijelentem, hogy az igazoldsban szerepld informdcidk valdsak és az igazoldsban szerepld mennyiség nem haladja
meg a kotelezettségvdllalds kiiszobértékét.«

Datum.

A CCCME aldirdsa és bélyegzdje.

IV. MELLEKLET

A vallalat dltal az Unidban értékesitett, a dompingellenes vam hatalya ald tartozé drukat kiséré kereskedelmi szdmldn a
kovetkezdket kell feltiintetni:

1.

2.

3.

4.

8.

»DOMPINGELLENES VAM TARGYAT KEPEZO ARUT KISERO KERESKEDELMI SZAMLA« cim.
A kereskedelmi szamlat kidllité vallalat neve.
A kereskedelmi szdmla szdma.

A kereskedelmi szdmla kidllitdsdnak idGpontja.

. Az a kiegészitG TARIC-kiegészité kod, amelyet a szdmldn szerepld drunak az Unié hatdrdn torténd vamkezelése sordn

hasznélni fognak.

. Az aruk kozérthet nyelven megfogalmazott, pontos leirdsa, valamint:

— a termékkdd (PCN),

— a PCN mofiszaki leirdsa,

— a véllalat termékkddszdma (CPC),
— a KN-kdd,

— a mennyiség (modulok és elemek esetében wattban, lemezek esetében darabszdmban kifejezve).

. Az eladdsi feltételek megnevezése, tobbek kozott:

— az egységar (modulok és elemek esctében wattban, lemezek esetében darabszdmban kifejezve),
— az alkalmazand¢ fizetési feltételek,

— az alkalmazandé szdllitasi feltételek,

— az Osszes engedmény és kedvezmény.

A kereskedelmi szamlét kidllité véllalat tisztviselGjének neve és aldirdsa.”
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2. cikk

Ez a rendelet 2013. augusztus 6-dn lép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 2-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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A BIZOTTSAG 749/2013/EU VEGREHAJTASI RENDELETE

(2013. augusztus 2.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drinak meghatdrozdsira szolgdlé behozatali
dtaldnyértékek megillapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl szol6 szerzbdésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének
létrehozdsdrdl, valamint egyes mez8gazdasagi termékekre
vonatkoz6 egyedi rendelkezésekrdl sz616, 2007. oktober 22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (az egységes kozos piacszerve-
zésr8l sz0l6 rendelet) (1),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gytimolcs- és
z0ldség-, valamint a feldolgozottgytimolcs- és feldolgozottzold-
ség-dgazatra alkalmazandé részletes szabélyainak a megéllapita-
sar6l szol6, 2011. janius 7-i 543/2011/EU bizottsdgi végrehaj-
tasi rendeletre (3) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdé-
sére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi tdrgyaldsai
eredményeinek megfelelSen az 543/2011/EU végrehajtdsi
rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld

termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza azokat
a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a
harmadik orszdgokbdl torténs behozatalra vonatkozd
atalanyértékeket.

(2) Az 543/2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikke (1)
bekezdése alapjan a behozatali dtalinyérték szamitdsra
munkanaponként, viltozé napi adatok figyelembevéte-
lével keriil sor. Ezért helyénvalé el6irni, hogy e rendelet
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének
napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 543[2011/EU végrehajtasi rendelet 136. cikkében emlitett
behozatali dtalinyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 2-an.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 157., 2011.6.15., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jerzy PLEWA

v

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatdrozasira szolgildé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0709 93 10 TR 118,5
77 118,5

0805 50 10 AR 86,5
BO 73,4

CL 73,3

TR 71,0

[9)'¢ 86,3

ZA 90,8

77 80,2

0806 10 10 CL 140,3
EG 185,9

MA 180,7

TR 178,1

77 171,3

0808 10 80 AR 151,0
BR 85,6

CL 132,0

CN 71,5

NZ 125,9

Us 149,4

ZA 118,2

77 119,1

0808 30 90 AR 129,1
CL 138,2

NZ 148,9

TR 158,9

ZA 107,4

77 136,5

0809 29 00 CA 303,6
TR 323,7

77 313,7

0809 30 TR 149,4
77 149,4

0809 40 05 BA 50,3
XS 60,5

Y4 55,4

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsdgi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,ZZ” jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA

(2013, jilius 22.)

a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodis hatékonysigirdl és eredményességérdl szolo,
2006. mdjus 17-i intézménykozi megillapodisnak a Horvitorszdg Eurépai Uniéhoz valé
csatlakozisibdl eredd kiaddsi sziikségletek figyelembevétele érdekében torténd médositisardl

(2013/419/EU)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti,
a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysa-
gardl és eredményességérdl szo6lo, 2006. mdjus 17-i intézmény-
kozi megallapoddsra és kiilondsen 29. pontjara (1),

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)

()
)

H
H

A Horvét Koztdrsasdg Eurdpai Unidhoz torténé csatlako-
zasar6l sz6l6  szerz6dés (3) dtmeneti rendelkezéseket
hatdroz meg koltségvetési kérdésekben.

A 2011. junius 30-i csatlakozasi konferencia timogatta a
targyaldsok kimenetelét, amelyek meghatiroztdk a
Horvitorszdg Eurdpai Unidhoz torténd 2013. jilius
1-jei csatlakozdsdbdl eredd kiadasi szitkségleteket.

Horvitorszdg csatlakozdsa a 2007-2013 kozotti pénz-
tigyi keret kiigazitdsat teszi sziikségessé 2013-ra, tovabba
a kotelezettségvillaldsi  elSirdnyzatok fels6 hatdrét
2013-ra foly6 arakon osszesen 603 milli6 EUR-val meg
kell emelni, amelybSl 47 milli6 EUR az 1la. alfejezetre,
450 milli6 EUR az 1b. alfejezetre, 31 milli6 EUR a 3b.
alfejezetre, mig 75 milli6 EUR a 6. fejezetre keril elkii-
lonitésre, és ez az Osszeg teljes mértékben a 2013-ra az
5. fejezetre elGirdnyzott kotelezettségvallaldsi elGirdny-
zatok felsd hatdrdnak ugyanilyen mértékd csokkentéséb6l
keriil fedezésre.

L C 139, 2006.6.14., 1. o.
L L 112, 2012.4.24, 10. o.

4)

Horvatorszdg csatlakozdsa miatt ki kell tovabbd igazitani
a kifizetési elGirdnyzatok 2013-as fels6 korlatjt, amelyet
foly6 drakon 374 milli6 EUR-val kell megemelni.

Horvatorszdg csatlakozdsdnak figyelembevétele érdekében
a 2013. julius 1-jét6l december 31-ig tartd idGszakra
vonatkozdan indokolt kiigazitani az Eurépai Unidnak a
koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodas hatékony-
sagdrl és eredményességérgl sz6lo  intézménykozi
megallapoddsban elfogadott pénziigyi keretét.

A koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdalkodds haté-
konysdgardl és eredményességérdl szold intézménykozi
megéllapodds 1. mellékletét ezért ennek megfelelGen
modositani kell (%),

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

Egyetlen cikk

A koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysi-
gardl és eredményességérdl szolo intézménykozi megdllapodds
L. melléklete helyébe e hatdrozat melléklete 1ép.

Kelt Briisszelben, 2013. julius 22-én.

az Eurdpai Parlament részérdl

a Tandcs 1észérdl
az elnok
L. LINKEVICIUS

az elnok
M. SCHULZ

() E célbdl a fenti megillapoddsbol ered§ szdmadatok 2004-es drakra

keriilnek konvertéldsra.



2007-2013 KOZOTTI PENZUGYI KERET

MELLEKLET

(millid EUR — 2004-¢s dllandé drakon)

Kotelezettségvallaldsi elGirdnyzatok 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2(.).07_201 }
osszesen

. Fenntarthat6 novekedés 50 865 53262 55879 56 435 55693 57 708 59111 388 953
la. Versenyképesség a novekedésért és a foglalkoztatdsért 8 404 9595 12018 12 580 11 306 12677 13112 79 692
1b. Kohézi6 a novekedésért és a foglalkoztatasért 42 461 43 667 43 861 43 855 44 387 45031 45999 309 261
. A természeti erGforrdsok megdrzése és kezelése 51 962 54 685 51023 53238 52136 51901 51284 366 229
ebbdl: piachoz kapcsolodé kiaddsok és kozvetlen kifizetések 43120 42697 42279 41 864 41 453 41 047 40 645 293105
. Unié6s polgirsag, szabadsig, biztonsig és a jog érvényesiilése 1199 1258 1375 1503 1645 1797 2014 10 791
3a. Szabadsdg, biztonsdg és a jog érvényesiilése 600 690 785 910 1050 1200 1390 6625
3b. Unids polgarsdg 599 568 590 593 595 597 624 4166
. Az EU mint globilis szerepld 6199 6 469 6739 7 009 7 339 7679 8029 49 463
. Igazgatas () 6633 6 818 6816 6999 7 044 7274 7 106 48 690
. Ellentételezések 419 191 190 0 0 0 63 863
Kotelezettségvillalasi elGirdnyzatok osszesen 117 277 122 683 122 022 125 184 123 857 126 359 127 607 864 989
a GNI szdzalékdban 1,08 % 1,09 % 1,06 % 1,06 % 1,03 % 1,03 % 1,01 % 1,05 %
Kifizetési elGirdnyzatok osszesen 115 142 119 805 109 091 119 245 116 394 120 649 120 731 821 057
a GNI szdzalékdban 1,06 % 1,06 % 0,95 % 1,01 % 0,97 % 0,98 % 0,96 % 1,00 %
Rendelkezésre dll6 mozgdstér 0,18 % 0,18 % 0,29 % 0,22 % 0,26 % 0,25 % 0,27 % 0,23 %
A sajat forrasok felsé korldtja a GNI szdzalékdban 1,24 % 1,24 % 1,24 % 1,23 % 1,23 % 1,23 % 1,23 % 1,23 %

EUR-s korldton beliil tortént.

(") Az e fejezet fels korldtja ald tartozé nyugdijkiaddsok nem tartalmazzak az érintett rendszerbe fizetett személyzeti hozzdjiruldsokat, és kiszamitisuk a 2007-2013 kozotti idszakra rendelkezésre dllo, 2004-es drakon szdmitott 500 millid

€'8¢10¢

[0 ]
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS HATAROZATA
(2013. julius 22.)

az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapnak az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsig
kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdilkodds hatékonysigirdl és eredményességérdl

Y4

sz016, 2006. mdjus 17-i intézménykozi megdllapodds 28. pontja alapjin t6rténd igénybevételérél
(EGF/2013/000 TA 2013 - Technikai segitségnyiijtis a Bizottsig kezdeményezésére)

(2013/420[EU)

AZ EUROPAI PARLAMENT £ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eur6pai Unié miikodésérl szolo szerzSdésre,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozott
létrejott, a koltségvetési fegyelemrdl és a pénzgazdalkodds haté-
konysdgarol és eredményességérdl szolo, 2006. mdjus 17-i
intézménykozi megallapoddsra (1) és kiilondsen annak 28. pont-
jara,

tekintettel az Eurépai Globalizacids Alkalmazkoddsi Alap létre-
hozdsardl sz6lo, 2006. december 20-i 1927/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletre (?) és kiilonosen annak 8. cikke
(2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Globalizciés Alkalmazkoddsi Alapot (EGAA)
azért hoztdk létre, hogy kiegészit§ tdmogatdst nytjtson a
vilagkereskedelemben bekovetkezett {6 strukturélis valto-
zasok kovetkezményei dltal sdjtott elbocsatott munkavél-
laloknak és tdmogassa Gjboli munkaerd-piaci beilleszke-

désiiket.

) A 2006. méjus 17-i intézménykozi megéllapodds az
EGAA igénybevételét évi 500 milli6 EUR fels§ korlatig
engedélyezi.

(3) Az 1927/2006[EK rendelet értelmében az éves maximalis
osszeg 0,35 %-a a Bizottsdg kezdeményezésére minden

() HL C 139., 2006.6.14., 1. o.
() HL L 406., 2006.12.30., 1. o.

évben rendelkezésre bocsdthatd technikai segitségnyj-
tasra. A Bizottsdg ezért 750 000 EUR 6sszeg mobilizd-
ldsat javasolja.

(4) Az EGAA-t ezért technikai segitség nydjtdsa érdekében a
Bizottsdg kezdeményezésére igénybe kell venni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié 2013. évi dltaldnos koltségvetésének keretein
belil az Eurdépai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alapbdl
750 000 EUR igénybevételére keriil sor kotelezettségvallaldsi és
kifizetési elGirdnyzatok formdjdban.

2. cikk

E hatdrozatot k6zz¢é kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjd-
ban.

Kelt Briisszelben, 2013. jalius 22-én.

az Eurdpai Parlament részérl a Tandcs részérdl
az elnok

L. LINKEVICIUS

az elnok
M. SCHULZ
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A TANACS HATAROZATA
(2013. junius 27.)

az druk TIR-igazolvinnyal torténé nemzetkoézi fuvarozisira vonatkoz6 vamegyezmény (1975. évi
TIR-egyezmény) moédositisira irdnyulé javaslatra vonatkozéan a TIR-egyezmény Intéz§

s

Bizottsigiban az Eurépai Unié nevében képviselend§ allispontrol

(2013/421/EU)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl szolo szerzdésre és
killonosen annak 207. cikkére, osszefiiggésben 218. cikke (9)
bekezdésével,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(
(
(

)
)
’)

vevé valamennyi személy szerepének és felelGsségi
korének egyértelmti meghatdrozdsdval, valamint fokoznd
az igazgatds atlathatdsagat. E feltételeknek és kovetelmé-
nyeknek a TIR-egyezmény jogi szovegébe torténd beve-
zetése a TIR-egyezmény 6. cikkének (2) bekezdéséhez
flzott  0.6.2a.-2. értelmezd rendelkezés értelmében
szintén leegyszersitené az ENSZ-EGB és a nemzetkozi
szervezet kozotti irdsbeli megéllapodds szovegét.

(5) A vamjogszabdlyokkal foglalkoz6 bizottsigon (genfi
koordinécio) belill valamennyi tagallam kiildottje kedve-
z8en vélekedett a mddositd javaslatrdl.

Az 4ruk TIR-igazolvénnyal torténd nemzetkézi fuvarozd- (6) A TIR-egyezmény Int€z6 Bizottsaga 2012. fe,brua,n, >3.
sdra vonatkozé 1975. november 14-i vidmegyezményt uleseg ’elfoga%ta a TIR-egyezmeny Javas_plt rr,10d/os1tasalt,
(TIR-egyezmény) a Kozosség részérél a 2112/78[EGK az uniods bels§ eljdrdsok befejezésének fiiggvényében.
tandcsi rendelettel (') hagytdk jévd, és 1983. junius 20-

an lépett hatdlyba a Kozosségben (?).

(7)  2012. jalius 5-én az Intéz8 Bizottsdg a TIR-egyezmény

59. cikke (1) és (2) bekezdésének megfelel6en megkiildte
A TIR-egyezmény konszoliddlt valtozatdt a 2009/477EK a Fétitkdrnak a TIR-egyezmény 6. cikke (2a) bekezdé-
tandcsi hatdrozat (%) mellékleteként tették kozzé, amely sének és a 9. mellékletnek a médositdsdra irdnyul6 javas-
alapjan a TIR-egyezmény jovébeli modositasait — hataly- latokat, amelyeket 2012. februdr 9-én a Genfben tartott
balépésuk napja’t megjelélve —a Bizottségnak az Eur(jpai 53. iilésen fogadtak el. A Fétitkdr 2012. )ﬁhus 10-én
Unié Hivatalos Lapjdban kozzé kell tennie. kozzétette a C.N.358.2012.TREATIES letétkezelSi értesi-
tést, amelyben kozolte, hogy ha 2013. julius 10-ig a
Szerz8dS Felek egyike sem emel kifogdst a modositdsi
javaslatok ellen, akkor azok 2013. oktéber 10-én
Kimerit6 — megbeszéléseket — kovetSen az  Egyesiilt hatélyba lépnek.
Nemzetek Szervezete Eurdpai Gazdasdgi Bizottsaganak
(ENSZ-EGB) fuvarozast érint§ vamkérdésekkel foglalkozé
munkacsoportja 2011 oktéberében gy dontott, hogy a
TIR-egyezmény bizonyos mddositasokra szorul. E médo- (8)  Ezért a javasolt modositdsra vonatkozbéan az Unid

sitdsok a TIR-egyezmény 6. cikkét és a TIR-egyezmény 9.
mellékletének egy 1j, IIL résszel valé bévitését érintik; az
j rész megallapitja azokat a feltételeket és kovetelménye-
ket, amelyeket egy nemzetkozi garanciarendszer haté-
kony megszervezésére és mikodtetésére, valamint a
TIR-igazolvanyok nyomtatdsra és kiaddsira felhatalma-
zott nemzetkozi szervezetnek teljesitenie kell.

A TIR-egyezmény javasolt modositdsai bevezetik a
nemzetkozi szervezet fogalommeghatérozésat és egyértel-
mien meghatarozzak a felhatalmazdsi eljardsat. A 9.
mellékletnek egy ¢j, Il résszel valdé kiegészitése a
melléklet céljat egészitené ki a TIR-rendszerben részt

252,1978.9.14, 1. o.

HL L
HL L 31., 1983.2.2,, 13. o.
HL L

165., 2009.6.26., 1. o.

nevében képviselend§ allaspontot meg kell hatdrozni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A TIR-egyezmény Intéz8 Bizottsigdban az Eurdpai Uni6
nevében képviselendd dlldspont az Intéz8 Bizottsig e hati-
rozathoz csatolt melléklettervezetén alapul.

Az egyezmény modositdsait a Bizottsdg — hatalybalépésik
napjat megjelolve — az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéte-

SZ1.



L 209/18 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2013.8.3.

2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.

Kelt Briisszelben, 2013. janius 27-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
E. GILMORE
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MELLEKLET

A 6. cikk a kovetkezd 1j bekezdéssel egésziil ki:

6. cikk (2a) bekezdés

A (2a) bekezdés szovege a kovetkezSre médosul:

(2a)

Az Intéz8 Bizottsdg felhatalmaz egy nemzetkozi szervezetet, hogy villalja a nemzetkozi garanciarendszer hatékony

megszervezésének és mikodtetésének feladatdt. A felhatalmazds addig hatdlyos, ameddig a szervezet teljesiti a 9. melléklet
III. részében foglalt feltételeket és kovetelményeket. Az IntézG Bizottsdg a felhatalmazdst visszavonhatja, ha e feltételek és
kovetelmények mar nem teljesiilnek.

A 9. melléklet a kovetkezd dj IIL résszel egészil ki:

9. melléklet, dj, III. rész

A melléklet a kovetkezd 4j 11 résszel egésziil ki:

Nemzetkozi szervezet 6. cikk szerinti felhatalmazdsa arra, hogy vallalja a nemzetkozi garanciarendszer hatékony megszer-
vezésének és miikodtetésének, valamint TIR-igazolvanyok nyomtatdsdnak és kiaddsdnak feladatdt.

Feltételek és kovetelmények

1. A

nemzetkozi szervezetnek az alabbi feltételeket és kovetelményeket kell teljesitenie ahhoz, hogy az Intéz8 Bizottsdg

az egyezmény 6. cikke (2a) bekezdésének megfelelGen felhatalmazza egy nemzetkozi garanciarendszer hatékony
megszervezésének és mikodtetésének, valamint TIR-igazolvanyok nyomtatdsdnak és kiaddsdnak feladatdval:

a)

b)

2. A

&

nemzetkozileg elismert fiiggetlen konyvvizsgdlok dltal hitelesen ellendrzott konszolidalt pénziigyi kimutatdsok éves
benyujtdsaval bizonyitaniuk kell a nemzetkozi garanciarendszer hatékony megszervezéséhez és mikodtetéséhez
sziikséges szakmai kompetencidjukat és stabil pénziigyi helyzetiket, valamint az egyezmény dltal rdjuk ruhdzott
kotelezettségek teljesitéséhez szitkséges szervezeti adottsdgok meglétét;

bizonyitaniuk kell a vdm- vagy addjogszabélyok silyos vagy ismételt megszegésének hidnyat.
felhatalmazds értelmében a nemzetkozi szervezet:

a TIR-egyezmény SzerzGdS Felei szdmdra a nemzetkozi szervezethez kapcsol6dd nemzeti egyesiiletek révén
rendelkezésre bocsdtja a globélis garanciaszerz6dés hiteles mdsolatait és a garanciafedezet igazoldsat;

téjékoztatja a TIR-egyezmény illetékes szerveit a TIR-igazolvinyok kibocsdtdsira a nemzeti egyesiiletek dltal
meghatdrozott szabdlyokrdl és eljardsokrol;

a TIR-egyezmény illetékes szervei szdmdra évente adatokat szolgdltat a benydjtott, a fiigg6ben 1év6, a kifizetett,
illetSleg fizetés nélkiil kiegyenlitett kovetelésekrdl;

a TIR-egyezmény illetékes szervei szdmdra teljes kord és hidnytalan tdjékoztatdst nydjt a TIR-rendszer miikodé-
sérdl, killonosen — de nem kizdrolag — kell§ id6ben megalapozott informdciokat szolgaltat a befejezetlen TIR-
miiveletek, tovabbd a benyujtott, a fiigg6ben 1évé, a kifizetett, illetSleg a fizetés nélkiil kiegyenlitett kovetelések
szamanak olyan alakuldsdr6l, amely a TIR-rendszer megfelel6 mitkodését illetGen aggodalomra ad okot, illetve
nehézségekhez vezethet a nemzetkozi garanciarendszerének tovdbbi mdkodtetése terén;

a TIR-egyezmény illetékes szervei szdmdra statisztikai adatokat szolgdltat az egyes Szerz6d6 Felek részére kiosztott
TIR-igazolvanyok szamdrdl, tipusonkénti bontdsban;

részletesen tdjékoztatja a TIR Végrehajté Testiiletet a kiilonbozd tipusi TIR-igazolvdnyoknak a nemzetkozi szer-
vezet dltal felszdmolt drdrdl;

minden lehetséges 1épést megtesz annak érdekében, hogy csokkentse a TIR-igazolvanyok hamisitdsinak kockdza-
tat;

megfelel§ korrekcids intézkedéseket hoz azokban az esetekben, amikor a TIR-igazolvany kapcsdn hibdt vagy
hidnyossagot fedeznek fel, és errdl jelentést tesz a TIR Végrehajtd Testiileténél;

teljes mértékben részt vesz azokban az esetekben, amelyekben a TIR Végrehajtd Testiiletét kérik fel a vitarendezés
megkonnyitésére;
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k) Dbiztositja, hogy a TIR Végrehajt6 Testiilet azonnal értesiiljon barmely, csaldssal osszefiiggd tevékenységrdl, illetve a
TIR-egyezmény alkalmazdsdval kapcsolatos egyéb nehézségrdl;

) a nemzetkozi szervezethez kapcsol6dé nemzeti garanciavéllalo szakmai egyesiiletekkel és a vdmhatosdgokkal
kozosen igazgatja a TIR-igazolvanyoknak az egyezmény 10. mellékletében eldirt ellenérzési rendszerét, valamint
tdjékoztatja a Szerz8dG Feleket és az Egyezmény illetékes szerveit a rendszerben felmeriil§ problémdkrol;

m) a TIR-egyezmény illetékes szerveit statisztikdkkal és adatokkal litja el a Szerz6dd Felek teljesitményérdl a 10.
mellékletben el6irt ellendrzési rendszer tekintetében;

n) az Egyezmény 6. cikke (2a) bekezdésének megfelelGen nydjtott felhatalmazds hatélybalépésének vagy meghosz-
szabbitdsdnak ideiglenes id6pontja el6tt legaldbb két honappal — az Intéz8 Bizottsdg megbizdsibdl és nevében —
olyan frasbeli megéllapoddst kot az Egyesiilt Nemzetek Szovetsége Eurdpai Gazdasagi Bizottsigdnak (ENSZ-EGB)
titkdrsdgéval, amely tartalmazza az e bekezdésben meghatdrozott kotelességeiknek a nemzetkozi szervezet ltali
elfogadasat.

. Amikor egy garanciavéllal6 egyesiilet a nemzetkozi szervezetet egy kifizetési kovetelésrdl tdjékoztatja, az hdrom (3)

hénapon beliil értesiti a garanciavallalé egyesiiletet a kovetelésre vonatkozé élldsfoglaldsarol.

. Valamennyi, a nemzetkozi szervezet dltal az Egyezmény értelmében kozvetleniil vagy kozvetve szerzett, természeténél

fogva bizalmas vagy bizalmi alapon kozolt informdcié titoktartdsi kotelezettség ald esik, és nem hasznalhat6, illetve
dolgozhat6 fel sem kereskedelmi célokra, sem pedig egyéb, a kozlés céljatdl eltérd célbdl, illetve az informdcidt nydjté
személy vagy hatésag kifejezett engedélye nélkil nem adhaté ki harmadik fél szdmdra. Ezen informéciék azonban
engedély nélkil tovdbbadhatbak az ezen egyezmény Szerz8dd Feleinek illetékes hatdsdgai részére, amennyiben erre a
nemzeti vagy nemzetkozi jogszabdlyok rendelkezései értelmében felhatalmazds vagy kotelezettség vonatkozik, illetéleg
ha azokra jogi eljardsokkal kapcsolatban van szitkség. Az informdcié kozzététele vagy kozlése a hatdlyos adatvédelmi
el6irdsok teljes kord betartdsaval torténik.

. A fenti feltételek és kovetelmények be nem tartdsa esetén az Intéz8 Bizottsagnak jogdban dll visszavonni a 6. cikk (2a)

bekezdésének megfelelen adott felhatalmazdst. Amennyiben az Intéz§ Bizottsdg a felhatalmazds visszavondsardl
hatdroz, a hatdrozat leghamarabb a visszavondst kovetd hat (6) honap elteltével vdlik hatalyossa.

. A nemzetkozi szervezet fenti feltételeknek megfelel§ felhatalmazdsa nem sérti a szervezetre az egyezmény értelmében

ruhdzott feleldsségeket és pénzbeli kotelezettségeket.
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A BIZOTTSAG VEGREHAJTASI HATAROZATA

(2013. augusztus 1.)

a harmadik orszigok éltal a 96/23[EK tandcsi irdnyelv 29. cikkének megfeleléen benydijtott tervek
jovahagyésarol sz6l6 2011/163/EU hatdrozat médositdsirdl

(az értesités a C(2013) 4880. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozdsi szdveg)

(2013/422/EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel az egyes €l§ dllatokban és dllati termékekben 1évé
anyagok és azok maradvanyainak ellendrzésére szolgdld intéz-
kedésekrdl, valamint a 85/358/EGK és 86/469/EGK irdnyelvek,
tovabbd a 89/187/EGK és 91/664/EGK hatdrozatok hatdlyon
kiviil helyezésérdl szo6lo, 1996. dprilis 29-i 96/23EK tandcsi
irdnyelvre (*) és kiilonosen annak 29. cikke (1) bekezdésének
negyedik albekezdésére és (2) bekezdésére,

mivel:

1

()
)

A 96/23[EK irdnyelv intézkedéseket dllapit meg az L
mellékletben felsorolt anyagok és  maradékanyag-
csoportok megfigyelésére vonatkozdan. Az emlitett
irdnyelv el6irja azoknak a harmadik orszdgoknak,
amelyekbdl a tagdllamok jogosultak ennek az irdnyelvnek
a hatdlya ald es§ dllatokat és dllati eredetli termékeket
behozni, hogy nytjtsanak be a megkivint garancidkat
biztositd szermaradék-megfigyelési tervet. A tervnek
tartalmaznia kell legalabb az I. mellékletben felsorolt
maradékanyag-csoportokat és anyagokat.

A 2011/163/EU bizottsagi hatdrozat () jévéhagyja a
mellékletében felsorolt egyes harmadik orszdgok dltal
benydjtott, a 96/23/EK irdnyelv 29. cikkében -elirt
terveket (a tovabbiakban: tervek) a jegyzékben feltiintetett
allatokra és dllati eredetdi termékekre.

Az egyes harmadik orszagok dltal a kozelmdltban
benyujtott tervek és a Bizottsdg birtokaba keriilt kiegé-
szit6 informdciok alapjan frissiteni sziikséges azon
harmadik orszdgok jegyzékét, amelyekbdl a tagillamok
jogosultak a 96/23[EK irdnyelvben meghatdrozott egyes
allatokat és dllati eredet(i termékeket behozni, és amely
orszdgok jelenleg szerepelnek a 2011/163/EU hatdrozat
mellékletében taldlhaté felsoroldsban (a tovabbiakban:

jegyzék).

Orményorszdg a mézre vonatkozdan nydjtott be tervet a
Bizottsdgnak. Mivel a terv elegend§ garancidt biztosit,
jova kell hagyni. Ezért a méz vonatkozasdban fel kell
venni Orményorszagot a jegyzékbe.

L 125, 1996.5.23., 10. o.

L
L L 70, 2011.3.17., 40. o.

()

A Mayotte Eurépai Uniéval kapcsolatos jogélldsanak
modositasar6l szolo, 2012. jalius 11- 2012[419/EU
eurdpai tandcsi hatdrozat (%) értelmében Mayotte 2014.
janudr 1-jét6l kezdve nem tartozik a tengerentili
orszdgok és teriiletek kozé, és az EUMSZ 349. cikke
szerinti legkiils§ régiovd valik. Ezért 2014. janudr 1-jei
hatillyal to6rolni kell a Mayotte-ra vonatkozd bejegyzést.

San Marino jelenleg szerepel a szarvasmarhafélék és a
méz vonatkozdsdban a jegyzékben. Ez a harmadik orszig
tdjékoztatta a Bizottsdgot, hogy sertéshust kivin expor-
tdlni az Uniéba. San Marino benydjtotta a kért garanci-
dkat ahhoz, hogy felvegyék a sertésfélék vonatkozdsiban
a jegyzékbe olyan labjegyzettel, amely a kivitelt kizardlag
a tagdllamokbdl vagy az ilyen nyersanyagok Unidba
torténs behozataldra feljogositott mds harmadik orszd-
gokbdl szdrmazé nyersanyagokat felhaszndlé harmadik
orszdgokra korldtozza. A San Marinéra vonatkozd
bejegyzést ezért a sertéshis tekintetében, a megfelel§
hivatkozdssal egyiitt fel kell venni a jegyzékbe.

A 2011/163[EU hatdrozatot ezért ennek megfelelSen
médositani kell.

Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2011/163/EU hatdrozat mellékletének helyébe e hatdrozat
mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

E hatdrozat cimzettjei a tagdllamok.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 1-jén.

a Bizottsdg részérdl
Tonio BORG
a Bizottsdg tagja

() HL L 204., 2012.7.31., 131. o.
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1SO2-kéd Orszdg Szarvfzggarha— kJe lé}slliilfill(elk Sertésfélék Lofélék Baromfi Akvakultira Tej Tojds Nyl Vad‘f’;:i és Tenilfizztett Méz
AD Andorra X X X
AE Egyesiilt Arab Emirségek X X (1)
AL Albénia X X X
AM Orményorszag X
AR Argentina X X X X X X X X X X X
AU Ausztrilia X X X X X X X X
BA Bosznia-Hercegovina X X X X X
BD Banglades X
BN Brunei X
BR Brazilia X X X X X
BW Botswana X X X
BY Belarusz X® X X X
BZ Belize X
CA Kanada X X X X X X X X X X X X
CH Svajc X X X X X X X X X X X X
CL Chile X X X X X X X X
M Kamerun X
CN Kina X X X X X
CO Kolumbia X
CR Costa Rica X
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1SO2-kéd Orszdg Szarvf:g?lq{arha- kl li?lfilfi]l(ék Sertésfélék Lofélék Baromfi Akvakultiira Tej Tojds Nyl Vad‘(,);i és Ten}:’izztett Méz
Ccu Kuba X X
EC Ecuador X
ET Eti6pia X
FK Falkland-szigetek X X
FO Feroer szigetek X
GH Ghéna X
GM Gambia X
GL Gronland X X X
GT Guatemala X X
HN Honduras X
ID Indonézia X
IL Izrael X X X X X X
IN India X X X
IR Iran X
M Jamaica X
JP Japan X X
KE Kenya X
KG Kirgizisztdn X
KR Dél-Korea X
LB Libanon X
LK Sri Lanka X
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1SO2-kéd Orszdg Szarvf:gg{arha— kJe t?liilfééll(ék Sertésfélék Lofélék Baromfi Akvakultira Tej Tojds Nyl Vad‘?ar:i és Ten);izztett Méz
MA Marokkd X
MD Moldova X X X X
ME Montenegré X X X X X X X
MG Madagaszkar X X
MK Macedénia Volt Jugoszlav X X X X X X X X X

Koztarsasag (4)

MU Mauritius X
MX Mexikd X X X X
MY Malajzia X () X
MZ Mozambik X
NA Namibia X X X
NC Uj-Kaled6nia X (%) X X X X
NI Nicaragua X X
NZ Uj-Zéland X X X X X X X X
PA Panama X
PE Peru X X
PF Francia Polinézia X
PH Fiilop-szigetek X
PY Paraguay X
RS Szerbia (%) X X X X@® X X X X X X
RU Oroszorszdg X X X X X X X (%) X
SA Szatd-Arédbia X
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1SO2-kéd Orszdg Szarvfzg{arha- kl li}sllfilfi]l(gk Sertésfélék Lofélék Baromfi Akvakultiira Tej Tojds Nyl Vad‘(,)arzi és Ten}:’jzztett Méz
SG Szingapur X () X () X () X () X X ()
SM San Marino X X (3 X
SR Suriname X
sV Salvador X
SZ Szvézifold X
TH Thaifold X X X
TN Tunézia X X X
TR Torokorszag X X X X X
™ Tajvan X X
TZ Tanzania X X
UA Ukrajna X X X X X
UG Uganda X X
us Egyesiilt Allamok X X X X X X X X X X X
uy Uruguay X X X X X X X
VE Venezuela X
VN Vietnam X X
YT () Mayotte X
ZA Dél-Afrika X X
M Zambia X
W Zimbabwe X X

1) Kizdrolag tevetej.
%) Vdgdsra szant €16 16félék Unidba torténd kivitele (kizdrdlag élelmiszer-elSéllitds céljara tenyésztett allatok).

%) Kizérélag tagdllamokbdl vagy az ilyen nyersanyagok Unidba torténd behozataldra feljogositott mds harmadik orszdgokbdl szarmazé nyersanyagokat felhaszndlé harmadik orszagok, a 2. cikknek megfelelGen.

%) Koszové kivételével (ez a megnevezes nem érinti a )ogallassal kapcsolatos allaspontokat tovabbd 6sszhangban van az 1244 ENSZ BT-hatdrozattal és a Nemzetkozi Birésagnak a koszovoéi fiiggetlenségi nyilatkozatrdl sz6l6 véleményével).

g Klzarolag a Murmanszk régiébdl és a Jamali-Nyenyec autoném korzetbdl szdrmazé rénszarvasok.

()
Q)
0)
(%) Macedénia Volt Jugoszldv Koztarsasag az erre az orszigra vonatkozé végleges némenklatirdt az ENSZ szintjén jelenleg foly6 trgyaldsokat kovetSen fogadjdk el.
0)
©)
(7) 2014. janudr 1-jével a bejegyzés torlése.”
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2013. augusztus 2.)

a Kinai Népkoztarsasigbdl szarmazo vagy ott feladott kristilyos szilicium fotovillamos modulok és
alapvetd részeik (azaz elemek és lemezek) behozatalira vonatkozé dompingellenes eljirdssal
kapcsolatban felajanlott kotelezettségvillalds elfogaddsirol

(2013/423[EV)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel az Eurdpai Kozodsségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrsl sz6l6, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tandcsi
rendeletre () (a tovdbbiakban: alaprendelet) és kiilonosen
annak 7., 8. és 9. cikkére,

a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultacidt kovetSen,
mivel:

A. ELJARAS

(1) A Bizottsdg az 513/2013/EU rendelettel () ideiglenes
dompingellenes vdmot vetett ki a Kinai Népkoztdrsa-
sagbdl (a tovabbiakban: Kina) szdrmazé vagy ott feladott
kristalyos szilicium fotovillamos modulok és alapvetd
részeik (azaz elemek és lemezek) Unidba torténd beho-
zataldra vonatkozdan.

B. KOTELEZETTSEGVALLALAS
1. Felajinlott kotelezettségvillalds

(20 Az ideiglenes dompingellenes intézkedések elfogaddsat
kovetden egylittmiikodd exportdld gyartok egy csoportja
— beleértve azok Kindban és az Eurdpai Unidban mikodd
kapcsolt vallalatait is —, valamint a Kinai Gép- és Elekt-
ronikus Termék Export-import Kereskedelmi Kamara
(China Chamber of Commerce for Import and Export
of Machinery and Electronic Products, a tovabbiakban:
CCCME) az alaprendelet 8. cikkének (1) bekezdése szerint
arakra vonatkoz6 kozos kotelezettségvallaldst ajanlott fel.
A felajanlott kotelezettségvdllaldst a kinai hatdsigok is
tdmogattdk.

2. A felajanlott kotelezettségvillalds értékelése

(3) A Bizottsdg megvizsgélta a felajanlott kotelezettségvalla-
last az ideiglenes intézkedések el8irdsdhoz vezetd, vizsgalt
idszak és a felajanlott kotelezettségvillalds benydjtdsa
kozott eltelt id6ben megvaltozott piaci korulmények
fényében. A Bizottsdg olyan viltozdsokat dllapitott meg

() HL L 343., 2009.12.22., 51. o.
() HL L 152, 2013.6.5., 5. o.

az uniés piacon az drszint és fogyasztds csokkenése
tekintetében egyardnt, amelyek az ideiglenes intézkedések
el6irdsihoz vezetd vizsgélatban megallapitott és elemzett
tényez6khoz kapcsolddnak.

(4) Az drszint valtozdsa bizonyos esetekben olyan indexaldsi
modszerre  vonatkozé  kotelezettségvallaldssal orvosol-
hat6, amelynek sordn a minimdlis importdrakat az
elismert és nyilvanosan hozzaférhet8 forrdsokban jegyzett
nyersanyagdrakhoz kotik. Ebben az esetben azonban nem
lehetett olyan osszefiiggést megallapitani a nyersanyagok
és a végtermékek dra kozott, amely megbizhaté indexa-
lasi modszer alapjaul szolgalhatott volna. A megdllapitott
arszintvéltozds orvosldsa érdekében alternativ médszert
kellett megéllapitani, amelyhez a Bizottsdg hivatkozdsul
reprezentativ és nyilvanosan hozzaférhet adatbazisokat
(Bloomberg (}) és az érintett dgazatra szakosodott
pvXchange (%)) haszndlt fel.

(5) A kotelezettségvillalds megvaldsithatdsiganak biztositdsa
érdekében a kinai exportérok olyan kozos kotelezettség-
véllalast ajanlottak fel, amely a fotovillamos modulok,
valamint minden egyes alapvet§ résziik (azaz elemek és
lemezek) vonatkozdsdban egy-egy minimadlis importdrat
tartalmazott.

(6)  Emellett a més véllalatba torténd 4tirdnyitds kockdzatdnak
csokkentése érdekében, valamint azért, hogy a részt vevg
export6rok szdma a gyakorlatban nyomon kovethetd
legyen, a kinai export6rok felajanlottdk, hogy a kotele-
zettségvdllalds keretében behozott druk mennyisége éves
szinten nagyjabol meg fog felelni a jelenlegi piaci telje-
sitményiiknek.

(7) Az exportérok drakra vonatkozé kotelezettségvallaldst
tettek. Annak megallapitdsa érdekében, hogy az drak
vonatkozdsaban tett kotelezettségvillalds megsziinteti-¢
a domping kért okoz6 hatdsit, a Bizottsdg tobbek kozott
megvizsgélta a jelenlegi exportdrakat és az ideiglenes vaim
mértékét. Ennek alapjdn megdllapitotta, hogy az drakra
vonatkozd kotelezettségvallalds megsziinteti a domping
kart okozé hatdsat.

(8) A domping kdrt okozé hatdsdnak megsziintetése tehdt
megvalosul a meghatdrozott éves szintet meg nem
haladé6 mennyiségben behozott druk 4rdra vonatkozd
kotelezettségvallalas, valamint a (6) preambulumbekez-
désben emlitett éves szint felett behozott drukra kivetett
ideiglenes értékvadm egyiittes alkalmazdsdval.

() Az informdciék csak a Bloomberg Professional Service eldfizetdi

szdmdra hozzaférhetsk.
(* http:/[www.pvxchange.com/
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©)

(10)

(1)

(12)

(13)

A CCCME emellett rendszeres és részletes informdciokkal
latja el a Bizottsdgot a felajanlott kozos kotelezettségval-
laldsban részt vev$ villalatok Unidba irdnyul6 értékesi-
tését illetGen, ami lehet6vé teszi, hogy a Bizottsdg a kote-
lezettségvillalast folyamatosan hatékonyan ellendrizze. A
CCCME aktiv szerepére, a kinai hatésagok tdmogatdsdra
és a (6) premabulumbekezdésben emlitett éves szint
formdjdban létrehozott biztonsdgi haléra vald tekintettel
a Bizottsdg agy itéli meg, hogy csekély a kotelezettség-
vallalasok kijatszdsanak kockazata, és azt ellenstilyozza az
unids piac ellitdsdnak biztonsdga irdnti igény.

C. A FELEK ESZREVETELEI, VALAMINT A KOTELEZETT-
SEGVALLALAS ELFOGADASA

1. A felek észrevételei

A felajanlott kotelezettségvallaldst a Bizottsdg az érdekelt
felek rendelkezésére bocsétotta. Elfogaddsa ellen egyel6re
nem érkezett kifogas.

A fentiekre val6 tekintettel az exportaldé gydrtok dltal
felajanlott kotelezettségvéllalds elfogadhatd. Az érintett
véllalatok és a CCCME tdjékoztatdst kaptak azokrdl a
f6bb tényekrsl, megfontoldsokrdl és kotelezettségekrdl,
amelyek az elfogadds alapjdul szolgéltak.

Emellett annak érdekében, hogy a Bizottsdg hatékonyan
feliigyelhesse a kotelezettségvallaldsok vallalatok dltali
teljesitését, amikor a szabad forgalomba bocsdtdsra
irdinyulé vdmdru-nyilatkozatot benyujtjdk az illetékes
vamhatésaghoz, a vdim megfizetése aldli mentesség felté-
tele:

a) az e hatdrozat mellékletében felsorolt véllalat éltal
killitott kereskedelmi szdmla, valamint a CCCME
altal kidllitott igazolds bemutatdsa, amelyek legaldbb
az 513/2013(EU rendelet IL illetve III. mellékletében
felsorolt adatokat tartalmazzak;

b) az a tény, hogy az importdlt termékeket kozvetleniil
az e hatdrozat mellékletében felsorolt véllalatok gyar-
tottak, szdllitottdk és szamldztdk az e hatdrozat
mellékletében emlitett, az Uniéban miik6ds, impor-
térként eljaré és az drukat az Unidban val6 szabad
forgalomba bocsatds céljidbol vamkezel§ kapcsolt
véllalatuk vagy az importSrként eljaré és az drukat
az Unidban val6 szabad forgalomba bocsdtds céljabol
vamkezel§ elsé fiiggetlen vevd szdmdra;

¢) valamint az a tény, hogy a vamhatdsagnak bejelentett
és bemutatott dru pontosan megfelel a kereskedelmi
szamldn szereplS termékleirdsnak.

Ilyen szdmla és igazolds hidnydban, tovdbbd abban az
esetben, ha az nem egyezik a vimhatdsignak bemutatott
termékkel, vagy ha legaldbb az 513/2013/EU rendelet IV.

(14)

(16)

(17)

mellékletében felsorolt adatokat tartalmazé kereskedelmi
szamlat mutatnak be, a villalatnak megfelel6 domping-
ellenes vamtarifat kell fizetnie.

Amennyiben a Bizottsdg szabalysértés miatt — az alapren-
delet 8. cikkének (9) bekezdése alapjin, egyes meghatd-
rozott tigyletekre hivatkozva — visszavonja egy kotelezett-
ségvillalds elfogaddsdt, és a vonatkozd kotelezettségvalla-
lasi szamldkat érvénytelennek nyilvanitja, a szabad forga-
lomba bocsatdshoz benydjtott viméru-nyilatkozat elfoga-
ddsaval egy id6ben vamtartozds jon létre.

Az importdroknek tudniuk kell, hogy a szabad forga-
lomba bocsatdshoz benyujtott vamaru-nyilatkozatnak a
(11) és (12) preambulumbekezdésben leirtak szerinti elfo-
gaddsdval egyidejlileg szokdsos kereskedelmi kockazat-
ként vamtartozds johet létre, még akkor is, ha a Bizottsdg
elfogadta az attdl a gyart6tdl szarmazéd kotelezettségval-
lalast, akitSl kozvetve vagy kozvetleniil vésdrolnak.

Az alaprendelet 14. cikkének (7) bekezdése értelmében a
vamhat6sdgoknak késedelem nélkiil értesiteniiik kell a
Bizottsigot, ha a kotelezettségvdllalds megszegésére
utal6 jeleket fedeznek fel.

A kotelezettségvallalds megszegése vagy visszavondsa
esetén, illetve ha a Bizottsdg visszavonja a kotelezettség-
véllalds elfogaddsit, az alaprendelet 7. cikkével oOssz-
hangban kivetett ideiglenes démpingellenes vamot kell
automatikusan alkalmazni az alaprendelet 8. cikkének
(9) bekezdésével osszhangban,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A Bizottsdg elfogadja az e hatdrozat mellékletében felsorolt
exportald gyartok, valamint a Kinai Gép- és Elektronikus
Termék Export-import Kereskedelmi Kamara (China Chamber
of Commerce for Import and Export of Machinery and Elect-
ronic Products, a tovdbbiakban: CCCME) dltal a Kinai Népkoz-
tarsasdgbdl szarmazo6 vagy ott feladott kristdlyos szilicium foto-
villamos modulok és alapvet§ részeik (azaz elemek és lemezek)
behozataldra vonatkozé démpingellenes eljardssal kapcsolatban
felajanlott kotelezettségvallaldst.

2. cikk

Ez a hatdrozat 2013. augusztus 6-dn lép hatédlyba.

Kelt Briisszelben, 2013. augusztus 2-an.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A villalatok listdja:

A villalat neve

TARIC-kiegészit6 kod

Jiangsu Aide Solar Energy Technology Co. Ltd B798
Anji DaSol Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B802
Anhui Schutten Solar Energy Co. Ltd B801
Quanjiao Jingkun Trade Co., Ltd.

Xi'an SunOasis (Prime) Company Limited B804
TBEA SOLAR CO. LTD

XINJIANG SANG'O SOLAR EQUIPMENT

CSI Solar Power (China) Inc. B805
Canadian Solar Manufacturing (Changshu) Inc.

Canadian Solar Manufacturing (Luoyang) Inc.

CSI Cells Co. Ltd

Changzhou NESL Solartech Co. Ltd B806
Changzhou Trina Solar Energy Co. Ltd B791
Trina Solar (Changzhou) Science & Technology Co. Ltd

Changzhou Youze Technology Co., Ltd

CHINALAND SOLAR ENERGY CO. LTD B808
ChangZhou EGing Photovoltaic Technology Co. Ltd B811
CIXI CITY RIXING ELECTRONICS CO. LTD. B812
ANHUI RINENG ZHONGTIAN SEMICONDUCTOR DEVELOPMENT CO. LTD.

HUOSHAN KEBO ENERGY & TECHNOLOGY CO. LTD.

CNPV Dongying Solar Power Co. Ltd B813
China Sunergy (Nanjing) Co. Ltd. B809
CEEG Nanjing Renewable Energy Co. Ltd

CEEG (Shanghai) Solar Science Technology Co. Ltd.

China Sunergy (Yangzhou) Co. Ltd.

China Sunergy (Shanghai) Co. Ltd.

Chint Solar (Zhejiang) Co., Ltd. B810
Delsolar (Wujiang) Ltd B792
Dongfang Electric (Yixing) MAGI Solar Power Technology Co. Ltd B816
Era Solar Co. Ltd B818
ET Solar Industry Limited B819
ET Energy Co.Ltd

GD Solar Co. Ltd B820
Konca Solar Cell Co. Ltd B850

Suzhou GCL Photovoltaic Technology Co. Ltd

Jiangsu GCL Silicon Material Technology Development Co. Ltd
Jiangsu Zhongneng Polysilicon Technology Development Co. Ltd
GCL-Poly (Suzhou) Energy Limited

GCL-Poly Solar Power System Integration (Taicang) Co. Ltd

GCL SOLAR POWER (SUZHOU) LIMITED

GCL Solar System (Suzhou) Limited
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A villalat neve

TARIC-kiegészité kod

Guodian Jintech Solar Energy Co. Ltd. B822
Hangzhou Bluesun Solar Energy Technology Co. Ltd B824
Hangzhou Zhejiang University Sunny Energy Science and Technology Co., Ltd B825
Zhejiang Jinbest Energy Science and Technology Co., Ltd

Hanwha SolarOne (Qidong) Co. Ltd. B826
Hengdian Group DMEGC Magnetics Co. Ltd B827
HENGJI PV-TECH ENERGY CO.,LTD. B828
Jiangsu Green Power PV Co. Ltd B831
Jiangsu Hosun Solar Power Co. Ltd B&32
Jiangsu Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd B833
Jiangsu Runda PV Co. Ltd B834
Jiangsu Sainty Photovoltaic Systems Co. Ltd B835
Jiangsu Sainty Machinery Imp. And Exp. Corp.,Ltd. B835
Jiangsu Seraphim Solar System Co. Ltd B836
Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B837
Changzhou Shunfeng Photovoltaic Materials Co. Ltd

Jiangsu Shunfeng Photovoltaic Electronic Power Co. Ltd

Jiangsu Sinski PV Co. Ltd B838
Jiangsu Sunlink PV Technology Co. Ltd B839
Jiangsu Zhongchao Solar Technology Co. Ltd B840
Jiangxi LDK Solar Hi-Tech Co. Ltd B793
LDK Solar Hi-Tech (Nanchang) Co. Ltd

LDK Solar Hi-Tech (Suzhou) Co. Ltd

Jiangyin Hareon Power Co. Ltd B842
Hareon Solar Technology Co. Ltd

Taicang Hareon Solar Energy Co. Ltd

Jiangyin Shine Science and Technology Co. Ltd B843
JingAo Solar Co.Ltd. B794
Shanghai JA Solar Technology Co. Ltd.

JA Solar Technology Yangzhou Co. Ltd.

Hefei JA Solar Technology Co. Ltd.

Shanghai JA Solar PV Technology Co. Ltd.

Jinko Solar Co. Ltd B845
Jinko Solar Import and Export Co. Ltd

ZHEJIANG JINKO SOLAR CO. LTD

ZHEJIANG JINKO SOLAR TRADING CO. LTD

Jinzhou Yangguang Energy Co. Ltd B795

Jinzhou Huachang Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jinzhou Jinmao Photovoltaic Technology Co. Ltd
Jinzhou Rixin Silicon Materials Co. Ltd

Jinzhou Youhua Silicon Materials Co. Ltd
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A véllalat neve

TARIC-kiegészitd kod

Juli New Energy Co. Ltd B846
Jumao Photonic (Xiamen) Co. Ltd B847
Kinve Solar Power Co.Ltd (Maanshan) B849
Lightway Green New Energy Co. Ltd B851
Lightway Green New Energy(Zhuozhou) Co. Ltd

MOTECH (SUZHOU) RENEWABLE ENERGY CO.LTD B852
NICE SUN PV CO. LTD B854
LEVO SOLAR TECHNOLOGY CO. LTD

Ningbo Huashun Solar Energy Technology Co.,Ltd B856
Ningbo Jinshi Solar Electrical Science & Technology Co. Ltd B857
Ningbo Komaes Solar Technology Co. Ltd B858
Ningbo Osda Solar Co. Ltd B859
Ningbo Qixin Solar Electrical Appliance Co.Ltd B860
Ningbo Sunbe Electric Ind Co. Ltd B862
Ningbo Ulica Solar Science & Technology Co.,Ltd. B863
Perlight Solar Co. Ltd B865
Phono Solar Technology Co. Ltd B866
Sumec Hardware & Tools Co. Ltd

RISEN ENERGY CO. LTD B868
SHANDONG LINUO PHOTOVOLTAIC HI-TECH CO. LTD B869
SHANGHAI ALEX SOLAR ENERGY SCIENCE & TECHNOLOGY CO. LTD B870
SHANGHAI ALEX NEW ENERGY CO. LTD B870
Shanghai BYD Co. Ltd B871
BYD(Shangluo)Industrial Co.Ltd

Shanghai Chaori Solar Energy Science & Technology Co. Ltd B872
Shanghai Chaori International Trading Co., Ltd

SHANGHAI SHANGHONG ENERGY TECHNOLOGY CO. LTD B874
SHANGHAI SOLAR ENERGY S&T CO. LTD B875
Shanghai Shenzhou New Energy Development Co. Ltd

Lianyungang Shenzhou New Energy Co. Ltd

Shenzhen Sacred Industry Co.Ltd B878
Shenzhen Topray Solar Co. Ltd B880

Shanxi Topray Solar Co. Ltd
Leshan Topray Cell Co. Ltd
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A villalat neve

TARIC-kiegészité kod

Sopray Energy Co. Ltd B881
Shanghai Sopray New Energy Co. Ltd

SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD. B882
NINGBO SUN EARTH SOLAR POWER CO. LTD.

Ningbo Sun Earth Solar Energy Co. Ltd.

SUZHOU SHENGLONG PV-TECH CO. LTD B883
Wenzhou Jingri Electrical and Mechanical Co. Ltd B886
Wuhu Zhongfu PV Co. Ltd B889
Wuxi Saijing Solar Co. Ltd. B890
Wuxi Shangpin Solar Energy Science and Technology Co..Ltd B891
Wuxi Solar Innova PV Co. Ltd B892
Wuxi Suntech Power Co. Ltd B796
Suntech Power Co. Ltd

Wuxi Sunshine Power Co. Ltd

Luoyang Suntech Power Co. Ltd

Zhenjiang Rietech New Energy Science Technology Co. Ltd

Zhenjiang Ren De New Energy Science Technology Co. Ltd

Wuxi Taichang Electronic Co. Ltd B893
Wuxi Machinery & Equipment Import & Export Co., Ltd.

Wuxi Taichen Machinery & Equipment Co., Ltd.

Xi'an Huanghe Photovoltaic Technology Co. Ltd B896
State-run Huanghe Machine-Building Factory Import and Export Corporation

Shanghai Huanghe Fengjia Photovoltaic Technology Co. Ltd B896
Xi'an LONGi Silicon Materials Corp. B897
Wuxi LONGi Silicon Materials Co., Ltd.

Years Solar Co. Ltd B898
Yingli Energy (China) Co. Ltd B797
Baoding Tianwei Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Hainan Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Hengshui Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Tianjin Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Lixian Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Baoding Jiasheng Photovoltaic Technology Co. Ltd

Beijing Tianneng Yingli New Energy Resources Co. Ltd

Yingli Energy (Beijing) Co. Ltd

Yuhuan BLD Solar Technology Co. Ltd B899
Zhejiang BLD Solar Technology Co. Ltd

Yuhuan Sinosola Science & Technology Co.Ltd B900
Zhangjiagang City SEG PV Co. Ltd B902
Zhejiang Fengsheng Electrical Co. Ltd B903
Zhejiang Global Photovoltaic Technology Co. Ltd B904
Zhejiang Jiutai New Energy Co. Ltd B906

Zhejiang Topoint Photovoltaic Co. Ltd
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A véllalat neve

TARIC-kiegészitd kod

Zhejiang Kingdom Solar Energy Technic Co. Ltd B907
Zhejiang Shugimeng Photovoltaic Technology Co. Ltd B911
Zhejiang Sunflower Light Energy Science & Technology Limited Liability Company B914
Zhejiang Yauchong Light Energy Science & Technology Co. Ltd

Zhejiang Trunsun Solar Co. Ltd B917
Zhejiang Beyondsun PV Co. Ltd

Zhejiang Xiongtai Photovoltaic Technology Co. Ltd B919
ZHEJIANG YUANZHONG SOLAR CO. LTD B920
RENESOLA ZHEJIANG LTD B921
RENESOLA JIANGSU LTD

Zhongli Talesun Solar Co. Ltd B922

ZNSHINE PV-TECH CO. LTD

B923




AZ OLVASOHOZ

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus k6zzétételérdl sz616, 2013. marcius
7-1 216/2013/EU tandcsi rendelet

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdnak elektronikus kozzétételérdl szol6, 2013. mdrcius 7-i
216/2013/EU tandcsi rendelet (HL L 69. 2013.3.13.,, 1. o.) értelmében 2013. jilius
1-jét6l kizardlag a Hivatalos Lap elektronikus kiaddsa tekinthet§ hitelesnek és valt ki
joghatdst.

Amikor el6re nem ldthaté vagy kivételes koriilmények miatt a Hivatalos Lap elektronikus
kiaddsdnak kozzététele nem lehetséges, a nyomtatott kiadds hiteles és valt ki joghatast a
216/2013/EU rendelet 3. cikkében meghatdrozott feltételek szerint.

AZ OLVASOHOZ - JOGI AKTUSOKRA TORTENG HIVATKOZAS MODJA

2013. julius 1-jét6] megvéltozott a jogi aktusokra torténd hivatkozds moédja.

Az dtmeneti id@szak alatt az Gj modszer egyiitt él a régivel.




Az EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) kdzvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurépai Unio
jogahoz. Err6l a honlaprol elérheté az Eurdpai Unio Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6édé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiaddhivatala
2985 Luxembourg
LUXEMBURG
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